Full Length Die 7/8 - Full Length Die 7mm STW

The FL dies is used to size the cartridge case on full length. In addition to a
removable expander our FL dies have an integrated primer ejector pin. All
used spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if
necessary, with just little effort.

Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The
neck of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die.
This will form the cartridge case and achieves a correct neck tension.
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The correct position of the die in the press is set with the lock nut. All relevant
components have an article number for easy reordering if necessary. You will
find further instructions and assistance in selecting accessories and spare

parts in the manual.

Attributes

e Name: Full Length Die 7mm STW
¢ Manufacturer: TRIEBEL
¢ Product no.: EU2012779
e Mfr. No.: 3213601

¢ Caliber: -

¢ Die Style: -

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm
¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des Full
Length Die 7/8 Full Length Die 7mm STW

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir das Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm STW entschieden hast. Dieses
Produkt ist darauf ausgelegt, dir beim Dimensionieren von Patronenlagern auf volle Lange zu helfen. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise und Anleitungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung Gberpruft wird.

¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Achte darauf, dass du beim Arbeiten mit dem Die die geeignete Schutzausristung tragst, einschlieRlich
Schutzbrille und Handschuhe.

Informiere dich Uber die Sicherheitsstandards und richtlinien fiir deine Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

« Uberpriife vor der Verwendung, ob alle Teile des Dies in gutem Zustand sind und richtig funktionieren.
Vermeide den Kontakt mit beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.

Achte darauf, dass du die Matrize korrekt in der Presse positionierst, um ein Verrutschen oder andere
Unfalle zu vermeiden.

Verwende nur die empfohlenen Ersatzteile und Zubehdérteile, um die Sicherheit und Funktionalitat des
Produkts zu gewahrleisten.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Stlirze oder Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Matrize:

o Stelle sicher, dass die Presse stabil und sicher aufgestellt ist.
o Befestige die Matrize mit der Sicherungsmutter in der gewtinschten Position.
o Uberpriife, ob die Matrize fest sitzt, bevor du mit dem Arbeiten beginnst.

2. Verwendung des Dies:

[¢]

Schiebe das Patronenlager vorsichtig in die Matrize.

Achte darauf, dass der Hals der Hulse richtig positioniert ist, um eine korrekte Kalibrierung zu
gewahrleisten.

Betatige die Presse gleichmaRig, um das Patronenlager zu formen.

Ziehe das Patronenlager vorsichtig aus der Matrize, um Beschadigungen zu vermeiden.

o
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3. Nach der Nutzung:

o Reinige das Die und die Presse nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.
o Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Dies umweltgerecht entsorgt werden.
e Wenn du dir unsicher bist, wie du das Produkt entsorgen sollst, kontaktiere die drtliche Abfallbehérde fur

weitere Informationen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zu Sicherheitshinweisen oder zur Verwendung des Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm STW
wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass du bei Unsicherheiten
oder Problemen Unterstitzung erhaltst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit steht an erster Stelle, wenn du das Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm STW verwendest.
Durch das Befolgen dieser Sicherheitshinweise und Anleitungen kannst du sicherstellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzt. Bei weiteren Fragen oder Bedenken zdgere nicht, Unterstiitzung zu suchen.



Full Length Die 7/8 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Full Length Die 7/8 for your reloading needs. This guide provides important safety

instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read all sections carefully before using
the die.

General Safety Guidelines

Ensure that the Full Length Die is used only for its intended purpose: sizing cartridge cases.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Keep the die and all related tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die for wear and damage. Do not use if any parts are worn or broken.
Store the die in a safe, dry place when not in use to prevent damage or accidents.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the die.

Ensure that your work area is clean and organized to prevent accidents.

Use the die only with compatible cartridge cases as specified by the manufacturer.

Do not exceed the recommended load limits for the cartridge cases being sized.

Be cautious of sharp edges and moving parts when operating the die.

If you experience any abnormal operation or noise while using the die, stop immediately and inspect the
equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

Use the lock nut to set the correct position of the die in the press.

Ensure the die is threaded properly into the press (Thread: 7/8).

Attach the expander and ejector pin as needed, ensuring they are securely in place.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Begin by inserting the cartridge case into the die.

Push the cartridge case into the die to calibrate the neck from the inside.

Monitor the tension of the neck as you size the case to ensure it meets specifications.
After sizing, carefully remove the cartridge case from the die.

If necessary, replace any used spindles, the expander, or ejector pin with minimal effort.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of any worn or broken components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the die or its components in regular household waste.
¢ Consider recycling metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Full Length Die, please consult the product manual or reach out to



your retailer for assistance. You may also refer to the EU's Safety Gate platform for updates on product safety
and recalls.

Thank you for prioritizing safety in your reloading activities. Enjoy your experience with the Full Length Die 7/8.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Die FL 7/8 Full Length Die 7mm STW. Este producto estd disefiado para dimensionar el

cartucho en toda su longitud, garantizando un funcionamiento seguro y eficaz. Este manual proporciona pautas
de seguridad esenciales y recomendaciones para su uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el die.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

e Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado (gafas de seguridad, guantes, etc.) al trabajar con
el die.

¢ Inspecciona el die antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

No utilices el die si esta dafiado o si alguna de sus partes esta desgastada.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Este die estd disefiado exclusivamente para dimensionar cartuchos. No lo uses para
otros fines.

¢ Calibracion: Asegurate de que el die esté correctamente calibrado antes de introducir el cartucho. La
calibracién se realiza al introducir el cartucho en el die.

e Extraccion de fulminante: Utiliza el pin extractor de fulminante integrado con cuidado. Asegurate de
que el die esté en una posicién segura antes de realizar esta operacion.

¢ Reemplazo de componentes: Todos los husillos, el expansor y el pin extractor son reemplazables.
Realiza este proceso con precaucion y aseglrate de sequir las instrucciones del manual.

¢ Posicion del die: Asegurate de que el die esté correctamente posicionado en la prensa utilizando la
tuerca de bloqueo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Coloca el die en la prensa y ajusta la tuerca de bloqueo para asegurar su posicién.
o Verifica que el die esté nivelado y alineado correctamente.

2. Calibracion:

o Inserta el cartucho en el die.
o Ajusta el die hasta que el cartucho esté completamente introducido.
o Verifica que el cuello del cartucho esté calibrado desde el interior.

3. Uso del Expansor y Pin Extractor:

o Para usar el expansor, retiralo suavemente del die y colécalo en su lugar cuando sea necesario.
o Usa el pin extractor para retirar el fulminante, asegurdndote de que el die esté en una posicién
segura.

4. Mantenimiento:

o Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona regularmente todas las partes del die y reemplaza cualquier componente dafiado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el die, aseglrate de desecharlo de manera segura.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacidén de herramientas y productos de metal.
¢ Sj el die estd dafiado y no se puede utilizar, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para preguntas adicionales sobre la seguridad y el uso correcto del Die FL 7/8 Full Length Die 7mm STW,
consulta el manual del producto o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.
Mantente informado sobre actualizaciones de recall a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por seguir estas directrices de seguridad y disfrutar de un uso seguro y eficaz de tu die.



Guide de Sécurité pour le Die de Longueur
Complete 7/8 7mm STW

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser le Die de Longueur Compléete 7/8 7mm STW en toute
sécurité. Il contient des informations essentielles sur I'utilisation, I'installation, la mise au rebut et les contacts
pour un soutien supplémentaire. Il est important de suivre ces instructions pour assurer ta sécurité et celle des
autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

o Vérifie régulierement I'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité et des gants.

Informetoi sur les procédures de rappel pour les produits dangereux via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne force jamais I'étui de cartouche dans le die. Si tu rencontres une résistance, vérifie d'abord I'état du
die et de I'étui.

o Assuretoi que le die est correctement installé et sécurisé dans la presse avant de I'utiliser.

Ne touche pas aux parties mobiles pendant le fonctionnement.

Evite de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans le mécanisme.

Ne modifie pas le die ou ses composants sans consulter le manuel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die

o Fixe le die dans la presse en utilisant I'écrou de blocage.
o Vérifie que le die est bien aligné et sécurisé avant de procéder.

2. Utilisation du Die

o Insere |'étui de cartouche dans le die.

o Pousse I'étui de cartouche jusqu'a ce qu'il atteigne la position de calibrage.
o Retire I'étui du die une fois le calibrage effectué.

o Vérifie que le col de I'étui est correctement calibré.

3. Entretien

o Nettoie le die aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Remplace les composants usés (comme |'expanseur et la goupille d'éjection) si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le die avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.
¢ Informetoi sur les points de collecte pour les matériaux métalliques et les déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le manuel d'utilisation ou
contacte le service client du fabricant. Assuretoi d'avoir le numéro de modele a portée de main pour faciliter
I'assistance.

En suivant ces lignes directrices, tu peux utiliser le Die de Longueur Compléete 7/8 7mm STW en toute sécurité
et efficacité. Toujours reste vigilant et informetoi régulierement sur les mises a jour de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Full
Length Die 7/8 Full Length Die 7mm STW

Introduzione
Grazie per aver scelto il Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm STW. Questo prodotto € progettato per la

dimensionazione del bossolo della cartuccia in lunghezza totale. Per garantire la tua sicurezza e quella degli
altri, & importante seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il die in un ambiente ben illuminato e ben ventilato.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Non utilizzare il die se presenta danni visibili o usura.

Mantieni il die lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare il bossolo della cartuccia nel die; assicurati che sia correttamente allineato.

Non utilizzare il die con cartucce o bossoli difettosi.

Quando utilizzi il die, assicurati che il dado di blocco sia correttamente fissato per evitare movimenti
indesiderati.

Evita di toccare il perno espulsore durante |'uso per prevenire infortuni.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente |'uso e controlla il die per eventuali problemi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Fissa il die nella pressa utilizzando il dado di blocco.
o Assicurati che il die sia posizionato correttamente e che non ci siano spazi vuoti.

2. Uso del Die:

[¢]

Inserisci il bossolo della cartuccia nel die.

Applica una pressione uniforme per calibrare il bossolo.

Una volta completato il processo, utilizza il perno espulsore per rimuovere il bossolo dal die.
Controlla il bossolo per assicurarti che sia stato calibrato correttamente.

[¢]

o
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3. Sostituzione dei Componenti:

o Se necessario, sostituisci il mandrino, I'espansore o il perno espulsore seguendo le istruzioni del
produttore.
o Utilizza solo componenti originali per garantire la compatibilita e la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei componenti del die.

¢ Non smaltire il die o i suoi componenti nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta autorizzati per i materiali
pericolosi.

¢ Assicurati che il die sia completamente disassemblato prima dello smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardo il Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm STW, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore.

Ricorda di segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti e di controllare gl
aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Brukerveiledning for Full Length Die 7/8 Full
Length Die 7mm STW

Introduksjon

Takk for at du valgte Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm STW. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksanvisninger for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les ngye
gjennom all informasjon fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker.

Hold arbeidsomradet ryddig for 8 unnga ulykker.

Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kontroller at alle deler av dies er korrekt montert fgr bruk.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft under kalibrering for a forhindre skade pa produktet eller deg selv.
Bruk kun kompatible tilbehgr og reservedeler som anbefalt i manualen.

Unnga & se direkte inn i dies under bruk.

Falg alle instruksjoner for kalibrering og justering ngye for & sikre korrekt bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av dies:

o Monter dies i presse ved a falge produsentens instruksjoner.
o Bruk ldasemutteren for 4 sikre at dies er i riktig posisjon.

2. Kalibrering:

o Press hylsen inn i dies for a starte kalibreringsprosessen.
o Trekk hylsen ut av dies for a sikre at halsen kalibreres fra innsiden.

3. Bruk av avtakbar expander:

o Kontroller at expander er pa plass far bruk.
o Bytt ut expander hvis ngdvendig, i henhold til instruksjonene.

4. Utlgserpinne:

o Sgrg for at tennstiftutlgserpinne er korrekt installert.
o Bytt ut utlgserpinne ved slitasje eller skade.

5. Etter bruk:

o Rengjgr dies og oppbevar den pa et tert og sikkert sted.
o Sjekk for skader og reparer eller bytt ut deler som er slitt.



Avfallsinstruksjoner
e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for a sikre at produktet avhendes pa en miljgvennlig mate.

¢ Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av metall og plast.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjopte produktet. De kan gi deg ytterligere informasjon og statte angaende sikkerhet og bruk.

Avsluttende merknader

Det er viktig a felge alle sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk av Full Length Die 7/8
Full Length Die 7mm STW. Vi gnsker deg lykke til med bruken av produktet, og takk for at du tar sikkerheten pa
alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Dtugosci Roboczej
FL 7/8

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Dtugosci Roboczej FL 7/8. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszg instrukcjg bezpieczenstwa. Produkt ten jest przeznaczony do
formowania tusek naboju na petng dtugos¢ i powinien by¢ uzywany zgodnie z zaleceniami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze zapoznates sie z instrukcjg obstugi oraz wszelkimi ostrzezeniami.
Produkt przeznaczony jest tylko dla dorostych uzytkownikéw. Nie nalezy go uzywac w obecnosci dzieci.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu. Wszelkie uszkodzenia nalezy zgtaszad i nie uzywad
uszkodzonego sprzetu.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, zgodnie z instrukcjg obstugi.

¢ Nie uzywaj nadmiernej sity podczas instalacji lub uzytkowania, aby unikngé¢ uszkodzen.

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg odpowiednio zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
Zawsze kalibruj tuske naboju zgodnie z instrukcjg, aby osiggna¢ prawidtowe napiecie szyijki.

Nie przekraczaj maksymalnych wartosci obcigzenia okreslonych przez producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Umies¢ Dtugos¢ Roboczg FL w prasie zgodnie z instrukcjg producenta.

o Uzyj nakretki blokujacej, aby ustawi¢ prawidtowa pozycje dtawnicy.

o Sprawdz, czy gwint do wyrzucania kapiszonéw jest prawidtowo zamocowany.
2. Uzytkowanie:

o Weciagnij tuske naboju do dtawnicy, aby rozpocza¢ kalibracje.

o Upewnij sie, ze szyjka tuski jest kalibrowana od wewnatrz, gdy jest wyciggana z dtawnicy.
o W przypadku jakichkolwiek probleméw podczas uzytkowania, przerwij prace i sprawdz produkt.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na smieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki
odpaddw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczehnstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zgtaszanie produktow niebezpiecznych

e W przypadku zauwazenia jakichkolwiek niebezpiecznych produktéw lub incydentéw, zgtos to
odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zaleceh. Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem.



Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet: Full Length
Die 7/8 Full Length Die 7mm STW

Johdanto

Tervetuloa Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm STW tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen kaytt6a.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on suunniteltu ja valmistettu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla ja seuraa kayttéohjeita.

lImoita mahdollisista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetadn onnettomuudet.

Al kayta tuotetta kosteissa tai marissa olosuhteissa.

¢ Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei siihen ole erityisia ohjeita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana: FLdie, laajentaja ja poistopinni.
o Kiinnitd FLdie puristimeen lukitusmutrilla varmistaaksesi oikean sijainnin.
o Tarkista, ettad laajentaja ja poistopinni ovat oikein asennettuja ja toimivat kunnolla.

2. Kaytto

o Ty6nna patruunapesa dieen kalibrointia varten.

o Kalibrointi tapahtuu, kun pesa tydnnetaan dieesta ulos, muovaten sen ja saavuttaen oikean
kaulajannityksen.

o Seuraa kayttoohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Havitysohjeet
e Tuote tulee havittdad ymparistdystavallisesti. Ald havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen artikkelinumero valmiina.



Kiitos, etta valitsit Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm STW tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton!



Sakerhetsinstruktioner for Full Length Die 7/8
Full Length Die 7mm STW

Introduktion

Tack for att du har valt Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm STW. Denna produkt ar utformad for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning vid storleksjustering av patronhylsor. Vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for att sakerstalla en trygg och korrekt
anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att anvanda produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med verktyg och utrustning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran oordning for att undvika olyckor.
Kontrollera att die ar korrekt installerad innan du bdérjar anvanda den.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Anvand inte produkten fér andamal som inte ar avsedda av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Die:

o Skruva fast die i pressen med hjalp av ldsmuttern. Se till att den sitter ordentligt.
o Kontrollera att alla komponenter, inklusive spindlar och expander, ar i gott skick och korrekt
installerade.

2. Anvandning av Die:

o Placera patronhylsan i die och tryck forsiktigt in den for kalibrering.
o Observera att nacken pa hylsan kalibreras fran insidan nar den flyttas ut ur die.
o Justera positionen for die i pressen om det behdvs for att sakerstalla korrekt funktion.

3. Underhall:

o Reng6r die och dess komponenter efter anvandning for att férhindra korrosion och slitage.
o Byt ut skadade eller slitna delar omedelbart for att sakerstalla saker anvandning.

Avfallshantering

e Avfall fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala foreskrifter fér avfallshantering.
o Atervinn material nar det ar méjligt for att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare instruktioner, hjalp med val av tilloehor eller reservdelar, vanligen se manualen som medféljer
produkten. Du kan ocksa kontakta tillverkaren for fragor rérande sakerhet och anvéandning.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av Full Length
Die 7/8 Full Length Die 7mm STW. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro Full
Length Die 7/8 Full Length Die 7mm STW

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Full Length Die 7/8 Full Length Die 7mm STW. Tento produkt je navrzen tak, aby
splhoval vysoké standardy bezpecnosti a U¢innosti pfi praci s ndbojnicemi. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni vykon, dlrazné doporucujeme peclivé si precist a dodrzovat nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vSechny produkty byly pouzivany v souladu s pokyny vyrobce.
Pred pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poskozeny nebo opotrebovany.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi praci s ndbojnicemi noste ochranné bryle a rukavice.

Informuijte se o spravnych technikach a postupech pred pouzitim.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je die spravné nastaveno a upevnéno v lisovacim stroji.

Nikdy se nedotykejte vyhazovaciho pinu béhem provozu.

Pfi kalibraci ndbojnice dbejte na to, aby byla nabojnice spravné umisténa v die.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé zvuky nebo chovani béhem pouzivani, okamzité zastavte stroj a
zkontrolujte zafizeni.

* Nepouzivejte die, pokud je poSkozené nebo chybi nékteré komponenty.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Upevnéte die do lisovaciho stroje pomoci zajistovaci matice.
o Zkontrolujte, zda je die pevné a spravné umisténo.
o Pripojte expander a vyhazovaci pin, pokud je to nutné.

2. Pouziti:
o Vlozte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
o Pomalu stisknéte paku lisovaciho stroje, dokud neni ndbojnice zcela kalibrovana.
o Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici z die a zkontrolujte, zda je spravné tvarovana.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte die na opotrebeni a poskozeni.
o V pripadé potreby vymérite opotfebované komponenty za nové.

Pokyny pro likvidaci

« Pfi likvidaci vyrobku se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech.
* Nepouzivejte vyrobek jako bézny odpad; zvazte recyklaci nebo ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na prislusné Grady nebo vyrobce. V
pripadé potreby se informujte o aktualizacich a upozornénich na nebezpecné produkty prostfednictvim
platformy Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.
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